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370 IRODALMI SZEMLE.

kez6ket: Elfelejtett monddk idérendben 6sszedllity
5 beduin harczi dal héberre forditva (A. S. J. ’]ehlldq'.
beszélgetés a szamaritdn fépappal (Luncz); a Pa]GSztinm;“'
az utolsé évben megjelent konyvek bibliographiai fe]s”l‘o];'l;,ll
Ez utobbibél megtudjuk, hogy "7 czimen meg fog .5‘316111(1£
egy bibliograpiai Gsszedllitds mindazokrél a héber értekese.
sekrdl, melyek 1810—1880 kozott az idGszaki sajtban g szent
foldrél napvildgot littak; tovdbbd Iﬂ5l'/’l'| AN2 ¢z, alatt g szent
foldre vonatkoz6 torvények gytijteménye egyéb érdekes és fon-
tos mellékletekkel. A S 7N MY érdekes olvasmény és ajanljuk
a héber olvasék figyelmébe. — A szamaritdn fépap azt
mondta, hogy van nekik egy térdjuk, melyet a kolophon sge-
rint »Abisua ben Pinchasz ben Eleazar ben Aharén hakkéhen
irt az izraelitdknak Kanadnba val6 bevonuldsdnak 13. évéhen
az 4dldozatok borébdl késziilt pergamentrec. Hasonlé ehhey
egy bibliakodex, mely egy jeruzsdlemi ember birtokdban van
és a melyen az 4ll, hogy Ezra irta. Minden esetre igen régi
példdny lehet. Az az arabs formula, a mely Aron neve utin
4ll, csak a hamis utéirat késéi szdrmazdsdt bizonyitja, de a
példény maga az arabs uralom el6tti korbdl evedhet. A fépap
tobb konyvet mutatott, -melyben a m4solé neve a pentateu-
chus egyes helyeinek kiemelése 4ltal jeleztetik. Luncz figyel-
mét elkeriilte, hogy ez a mdsoléi szokds a zsidékndl is divott.
A szamaritdn vallds ismertetése egyébkép is felette érdekes,
t6bb pontban a talmudi zsidésdggal szemben a régibb nézetet

& (Luncy).

*

Grunwald M, »Portugiesengriiber auf deutscher Erde.

_ Beitriige zur Kultur- und Kunstgeschichte« czimii iratdban

"

’dﬁelk' hitét. Az é.lt&lnk dmwt ko

(Hamburg, 1902. Ava fiizve 3 mérka) a hamburgi, gliic]f-
stadti, altonai és emdeni portugies (spanyol) zsid6k torténetét
aija.tFﬂfogré.sai a temeté és az archivumok és, ugy latjuk:

o hogy az irodalmat is kellfen haszndlta ki. Az els§ bevin-

k mint kaf usok telepedtek le és csak kés6bb vetették
‘—‘5" . és vallottak magukat zsidoknak, pedig mdr akkor
esztendeje mult el, hogy Oseik felvették a keresztel:
| még oly er6s volt a zsid6 érzés, hoey
keziikbe, csakhogy nyiltan vallhassik
zs6gekb6l még csak a han
oot

~véndorho

|
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purgi 8. Erdekes:ek. .sil.‘ki)'veik, melyek miivészi kiviteliiek és
melyeken egész bibliai ,1elene‘3tek és egyéb képek vannak. Kir,
hogy G- csak egyes mutatvinyokat adhatott. A sirkiveken a
héber nyelven kiviil portugal (spanyol), franczia és német is
el¢fordul. Némelyikre a halott czimere van r4vésve. G. sok
szempontbdl és alaposan dolgozta fel az Gsszegyiijtstt anyagot.

*

Dr. Ziegler J. kittind munkatdrsunk, a midras azon
hasonlatairdl, melyekben kirdly szerepel, terjedelmes konyvet
irt: »Die Konigsgleichnisse des Midrasch beleuchtet durch
die rémische Kaiserzeit« (Boroszld, 1903. Ara 10 mérka.)
TFolyéiratunkban (XTI, 1894, évf.- 258 és 336) Heller Bernit
értekezett az evangeliumi paraboldnak viszonydrél az agidd-
hoz. Bz az elsé értekezés, mely a midras mdsaljainak van
szentelve. Nagy stilben folytatja ezt a munkdt nevezett munka-
tdrsunk gyonydriien kidllitott, koriilbeliil 700 lapos miivében.
A régi sz6nok rendesen a foldi kirdlyon demonstrdlta az égi
kirdly fenségét és igen siiriin emlegeti a kirdlyt, ugy hogy
Z.a midras hasonlatainak legalibb a felét dolgozta fel. Az anya-
i got dttekinthetden 11 fejezetre osztotta és megvildgftdsdra
! felhaszndlta a klasszikus irodalmat. A zsidé kutaté sajdt terii-
B ‘letén el van hagyva, alig vannak el§munkdlatok, de viszont
£ szerencsés abban, hogy az antik irodalomb6l készen kapja

mindazt, a mire sziiksége van. Terftett asztalhoz iil, a klasz-

- szikus Sulchan Arukhoz. Szerzénk viszontszolgdlatot tesz, uj
anyagot nyujt az antik irodalom kutatéinak. Sz oly el6zé-
“keny olvaséival szemben, hogy a fiiggelékben a forrdsokat
eredetiben nyomatja le és egyébként is gondoskodott arrél,
- hogy mindenki kénnyen megtaldlja azt, a mit keres. A széno- -
+ kokra kiilongs tekintettel volt, hogy munkdjit szénoklataikban
f‘flh‘aﬂzné.lhassék. Jelen sorainkkal azonban csak-a figyelmet
In"J‘llk fel az érdekes és terjedelmes miire, a részletes ismer-
;tete“ késtbbre tartva fenn. \ :

*

\

= A Grunwald M. szerkesztésében megjelené >Mittheilun-

: f:n der Gesellschaft fiir jiidische Volkskunde« utolss 3 fiizes
: —X (1901—1902) kiemeljiik a kivetkezé nagyobb

Bibliographie der jiidisch-deutschen Sprich-
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worter, dsszesen 56 szdmot olel fel és Bernstein .J, varséi
példaszé-irodalomgyiijté nagy katalégusdbél merittetett ¢g né-
héiny facsimile disziti a fiizet végén. Griinwald M, 5 zsidg
nevekrdl értekezik. A VIIIL fiizetben a biblidban taldlhate
theophor nevekrél van sz6. Kérdés, vajjon az ilyen nevek, mint
WNYT sth. theophor neveknek tekintendék-e? PL #ow vagy
TPim-ben az els6 betik nem a tetragrammbél szdrmaznak g
inkdbb 78 csatolandé a végéhez. Ugy litom, hogy . Renay

(REJ) és Jastrow (ZAW) idevig fejtegetéseit nem vetto

figyelembe. Felette érdekes Bersohn M. czikke »HEiniges iihey
die alten Holzsynagogen in Polen<, mely képekkel van diszitye,
Az 1902-ben kiadott IX. és X. fiizet tartalma a kovetkezg.
Landau M., Zur Geschichte der jiidischen Vornamen,
o Kohler K., Zur Beleuchtung jiidischer Sagen und Briuche.
| A — Wolf A, Etwas iiber jiidische Kunst und iltere jiidische

Kiinstler. — Grunwald M., Bibliomantie und Gesundbeten.

— Wiener L., Miirchen und Schwiinke, in Amerika aus dem

Munde russischer Juden aufgezeichnet. — Grunwald M.,
Bilder und Zeichen auf jiidischen -Denkmilern. — Tarlau J.,
Volksmedizinisches aus dem jiidischen Russland. — Cohn J,,
Purimlied.

Az eleven szerkeszt§ felvetette azt az eszmét, hogy zsidé
miitdrgyak lefényképeztessenek és a koltségek fényképek dtvé-
tele dltal fedeztessenek. Azonnal meg is valésult. Altonal
sirkivekrél 6 fénykép vétetett és az érdekelteknek minddssze
6,5 korongért adattak el, Tervben van néptypusok felvétele.

A

A SEMONE BESZREBOL.

e Az észt te szantad Ur az embereknek
S a fold fisnak a megGsmerést
Oh ezutdn is adj nekiink értelmet
B, = Eszméket kutato elmélkedést.
. Dicsértessél Te orok Isteniink ,
3 —Aw megsmerést szantdl nekiink.

Vezess benniinket szent tanadhoz vissza )
Fogadj szolgslatodba 6h Atyink
. Hogy ttkéletes igazi és tiszta

¥
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Megtéréssel réjjuk le a hibdnk.
Dicsértessél Te orok Istenijnlf
Kit megtéréssel engesztelhetiink.

Bocsass meg Isten! Oh mert biinbe 'es‘m'ink
Engesztelddj! mert gonoszak valink !

Ki megbocsijté vagy Te hozzid esdiink
Biint megbocséjté mennyei Atyank.
Dicsértessél Te orok Isteniink

Ki gyakran megbocsijt, ha vétkeziink.

Tekints le hozzdnk a mi sok bajunkban,
Fletkiizdelmiink kiizdhessiikk Veled!
Hogy mihamarabb gondtél szabadultan
Megvaltéként dicsérhessiik neved.
Dicsértessél Te orok Isteniink,

A ki megvaltasz, hogyha szenvediink.

Gyogyits meg Te és akkor meggyégyultunk !
Segits! S akkor rajtunk segitve van!

A dicséséged csak a mi jovoltunk

Es vigasatal a 16t csapasiban,

Hogy tokéletes irt csak te adhattal,

Mert igazin csak Te gyégyitasz meg. el
Hatalmasb vagy a hatalmasakndl,

Mert a hatalmad a kényériilet.

Dicsértessél, Te srok Isteniink,

Ki meggyégyitod minden betegiink.

Aldd meg Uram béséggel ez esztendét
Teremjen disan a fold kebele ..., —_
A f5ld szinén 41dj meg minden leendst
Legyen cstiriink javaiddal tele.

Oh 4ldd meg Isten életéveinket

Ugy 4ldd meg mint a boldog éveket,
A mint megildottad az eléinket.

Hulljon a harmat s langyos permeteg - -

Dicsértessél Te 6rok Isteniink,
Ki 4ldott esztendéket adsz nekiink.

Szabaduldsra szélaljon meg kiirtsz6
Szimiizotteinknek adj oh égi jelt!
Gyiijtsd dssze a négy thjra szétszérods

S{dmﬁzﬁtt és hazdtlan Izraelt. .
Dx'csértessél Te orok Isteniink,
0 Ki dltal egykor osszegyiijttetiink. =
OYAR-Zistn6 Szeae, 1902. TV, Fizer. =35
L} S~

-
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Mert lényednek érék fénye,

Szent tanodban van letéve,

Szent tanodban, a mely éltet,

S melyet rdnk sugdrzott fényed.
Szeretetben, kegyelemben,

Isteni konybriiletben,

Aldasban és igazsdgban,

Jésdgban s megbocsdjtisban.
TLegyen kedves hit El6tted,

Hogy megaldd Izrael néped B3
Mindenkor, minden 6riban,
Legyen része megnyugvésban.

S dicsértessél 6h aldé Isteniink,
Ki lelki %%ézel dld meg benniink.

Ultesd vissza birdinkat, mint hajdan
S tandcsodat oh Ur, mint egykoron.
Te haritsd el rélunk a gondot s a bajban
A Dbénkodésunkat — ha megoson
Es egyediil Te uralkodj felettiink
Kegyelmes Isteniink irgalmasan.
Oh, hogy artatlanoknak itéltessiink
‘ Igaz biré torvényhozasodban !
Dicsértessél Te orok Isteniink
A ki szereté birdnk vagy nekiink.

Rigalmazéknak ne legyen reményiik
S elpusztuljanak a gonosztevék.
Boruljon sstétségbe életfényiik

Térjén le széndékuk idé elstt. izd AT o ! o
Fletiinkeért, mit read bizunk, ﬁr‘foizm:zit;’lh 3.1?1: ko =
Lelkiinkért, mit dalra szitunk, Ne 188y e o Abs -

Csudaidért, nap-nap utan
Miket velink miivelsz csupdn ... -
Azért, mit josigod tészen
Reggel, este, éjjel, délben,
Mert ¢h jo vagy! Felérhetetlen
 Isteni kényériiletben.
% - Kegyelmed nem fogy el ‘mha,
~ Jésdgodban ez a csoda b
S orokké a mig csak leszink
Benned bizunk, reménykediink.

Hamissdgra hajlam !
A ki rém rosszat mond,
. Hs sd el n

3 y S mindezekért magasztalva
N Dieséitve legyen neved.
B R Most és mindérokké dalba,

) haritsd el 1;6
abbél rossz b

“te 6rok Isteniink,
ok jo, kirél igy zenghetiink!
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Induljon meg 6h szived irgalmadban

Az igazak és jamborok irdnt.

S a sarjakon, kiknek atydik hajdan

Tudésok voltak — esdve kér imank:

Atyink, Urunk, hogy konyoriilj meg rajtuk’

Az aggokon s a ki tiizhelytelen,
T6led nyerjék el mindannyin jutalmuk
Kik benned biznak Isten sziintelen.
Sorsunk irdnyitsd 6h az igazakkal,
Hogy szégyenbe ne juthassunk soha.
Diesértessél 6h 6rok haladallal,

Te igazak véddje s szirtfoka.

Térj vissza irgalommal virosodba
Jerusoldjimba lakozni 6h!

A mint igérted, hogy egykor lakodba
Trénolni visszatérsz — mindenhat6
David kirdly folszentelt imahaza

Orok szentegyhdz legyen mielbb
Zendiiljon ott fel hymnusa, zsoltira,
Ugy hogy minden nemzet megértse &t.
Dicsértessél te orok Isteniink >
Ki majd Cziont felépited nekiink!

Igyen néveszd Déyid kirdlyunk sarjst,
Hogy néjjon iidv — mi zsoltdrdn fakad.
Segélyed hivé szézatit, hog iﬁﬂjék,
Kik mindennap hozzad kiiltanak.
Nap-nap utdn, mert benned bizunk bizén
Benned hisziink s benned reménykediink
ik imadkoznak izzén,
6h segits nekiink.

Halld - Atyénk esdekls, hive sz
nyorilettel 1légy Urunk veliink
ozésunk jovoltodba réjjad

or hisba nem esdekelink,
: y Uram a k&ny;é‘ggék Atyja,
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Helyezd vissza ujfent hazad csamPkéba
o Aldozat tiize lesz — a felszﬁll§ ima
S TIsten szolgdlata #rok harmoénia.

Vajha hogy igy ujra meglathatnd szemiink
o Hogy Czionba lakik irgalmas Isteniink

k. Dicsértessél 6h mennyei Atyink,

7 A I Cgionbol fényst hinti rénk!

Hala, hala Isten néked

Tsteniinknek oh, hogy Téged

Vallhatunk &Groktsl fogva. :
Osapaink sziklafokja, =
Eletiinknek sziklabércze, s <7 ‘

Segedelmiink pajzsa, vértje. : >
J6 és tiinik embersltd = - " S
S S egyre — mint dalt a kolts, — =

Bzt daloljuk hélatelten
Dicssits énekekben. .
Istenem, n@geﬂgﬁ, S T

s Hallgas még;‘itgg‘its meg =

¥n édes Istenem. ‘:5:»:;‘\1
- Minden gondolatom S

Fogadd el kegyesen — - :
Mmﬂm&aﬁ?%at; T
~ Oh mennyei Atydim
Szirtem és Megvaltém e
1 ; - imfm ! .:T:rd‘*\",~

Békét itt lenn
Bekét, 3
ﬁl,"»

o ‘ ‘ ndjuk




TANUGY.

A TALMUD-TORAK TANANYAGAROL,.

\"aido]lmtiuk a modern zsidésdgot sok mindennel, hanep,
azzal jogosan nem, hogy nem ismeri fel a hitoktatds foy.
tossdgit. :

g ‘Egy évtized 6ta e kérdés a legélénkebb megheszélés
targyat képezi s bar igaz, hogy elméleti fegyverekkel nem
fogjuk azt soha megoldani, mégis bizonyos, hogy a sok vita
6s hozzdsz6lés eredménye gyangnt bizonyos 4ltaldnos igazsdgok
kezdenek lesziiremleni.

Lassankint dltaldnosan uralkod6vd valik ama nézet,
melyre mdr t6bb mint egy évtizeddel ezelétt ezen lapokon,
valamint ujélag hiromévvelezel6tt,!) utaltam, hogy ha gyakorlati
eredményt akarunk elérni, vissza kell -térniink az dsi zsids
valldsoktatdis két eszkizéhez a héber biblidhoz és a szidurhoez.

A biblidbdl tanulja a gyermek megismerni valldsa alap-
jdt, gytkerét, a szidurbdl pedig a hagyoményos tovabbfejl6dés
eszméit, tanait, szellemét, széval mindazt, mi benniinket Izraél
fiait zsid6kkd tesuz.

A 1égi id6k nem ismerték sem a zsidd liriénetet, sem a
Jittant, mi azonban ezeket sem mell6zhetjiik. Folytonos tekin-
tettel kell azonban lenniink arra, hogy ezek tanitdsa 4ltal a
2sid6 valldsos nevelés ama két f8oszlopa rovidséget ne szen-
. ~xedjen. e
. Legujabban kisérletet tettek arra, hogy a zmdétortén’et
s és hittan egy tantdrgygy4 olvasztassék issze.?) A kisérlet, még
_ ha kisebb hibdk nagy szdmitél eltekintiink is, egyiltaldn nem

= sikeriilt. Jobban meg lehet csindlni, de j6l nem. 4 Dundntult

: %) A losomezi izr. iskola 1899-ik évi értesitéje 24. 1.
% Dr. Klein Jozsef: Istentisatelet. Budapest, 1902.
=T .‘s.lﬂgrv g 2

Tink, Ott 4, imakonyvismertetésre sziikséges az-idd.

A TALMUD TORAK TANANYAUAIrLIse
2

« helyesen utal arra, hogy torténelmiink

. esiilet tamtert : s e A
"“bm?y% 1 igyekezziink a gyermek hittani ismeretelt 1s erfst
ganftdsdva es 6s még nagyobb mértékben kovetendd, mint

teni. Bz hely
azt az emlite
ténelem tanftds; hogy

svendékeinket.
nOvenEnnéI mér csak az helytelenebb,

tt tanterv elgirja, de arra nem alkalmas a tor-

rendszeres hittanra oktassuk dltala

ha a hittant kiilon

. tantdrgynak vessziik vagy pldne még hozzd 6tidik tantdrgy-

k a litwrgidt is. ‘ >
1 A hittant ¢ Lturgidt az imakinyv ismertetésének kell

feldlclme. : - ’ =
Ninecs valldsfelekezet, mely ilyen kincscsel birna, mint a

mi szidurunk. Vallfsunk egész tartalma le van abban téve és
benne van minden, mit a zsidésdg kozszeHeme az évszdzadok,
évezredek folyamédn elfogadott, sajitjdnak elismert és gy szen-
tesitett.

Imakényvébél tanulja meg a gyermek vallisa fenséges
tanait; szentebb, magasztosabb lesz el6tte az eszme, ha azt
maga fedezi fol imakonyvében, de mdsrészt szentebb lesz elGtte
az imakonyv is, ha megérti, az isteni ismeret és emberi erkiiles
milyen nagy szdmu eszméit rejti az magaban. R

* Taldn — ha Tsten engedi ¢s mds meg nem elfz — magam

fogom egyszer megirni, hogyan kell rendszeres hittant tani-
tani az imakényv alapjin, de hdt minden hittanits, ki a
hagyomédny szellemét ismeri, rdjon magitél is, hogyan kell és e
!ehet imdink tartalmabél, formajabel, egymdsutdnjabol, az
Istentisztelet berendezésébol a hagyomdngyos felfogds, de semmi-
eS‘eh.‘e sem egyéni nézet vagy itlet alapjdn, a vallds igazsdgait
kifejteni,

18 Im!:.ktin?vﬁnk a mi hittankﬁnyviiﬂk-, ennek utjin igye--
eztek boleseink a vallgs igazsdgait az egész nép tulajdondva

~ tenni, Epen ebbél a szemponthél kifogdsolom a dundntuliak

;:nlt_:;vét, mely a kozépiskola alséosztdlyait a téra szémdra
slalja le 6s az imaforditsst teljesen mellgzi. Epen ellenkezs-

ity AL
®8! Ennek kell képesni négy alsé osztily valldstani tan-

Myaginak gerinczét. E
iﬁré,rA felekezeti elemi iskoldban nagy suly fekt’etendé”ﬁ
S48, ott van is idg 1d, de az algimnaiziumban;erreﬂrd nem

- '\

-

~i ai
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Az imakonyv a mindennapi kenyér; minden egyél
kevésbbé fontos ennél. El tudom képzelni, de sét nuponhliin;
szdzdval ldtunk magunk el6tt embereket, kik valldsos z8id6k
bdr a téra eredeti szivegét nem értik, de nem lehet i:imbm:
zsidé az, ki el6tt az imakonyv ismeretlen. Ne f(}lejt:sﬁk ol
pedig, hogy a mi gyermekeink zome a kozépiskola alsé osztg-
lyaiban nevelGdik.

A téra alaposabb tanitdsit ama intézetre kell biznunk
hol az u. n. »mevinime-t neveljiik f6l, azaz a ta,lmud-tér;;
iskoldkra.

Ezen iskola alsé tanfolyamdnak egyetlen vagy legaldhh
is fétdrgya a tora. lehetleg mindig.a foly6 hetiszakasz vagy

i annak egy része. Csak ha ndvendékiink két-hdrom évet foé.

e lalkozott ezzel, akkor keriilhet a talmund-téra felsé tanfolya-

mé#ba, hogy itt a hagyomdnyos zsidé szellemet alaposabban

megismerje.

S hogyan vezessiik itt be a gyermeket a hagyomdnyos
irodalomba.

A misna alkalmasnak mutatkozik, de czélszeriitlen.

A gyermek itt a hagyomédnyos fejlédés els6 korszakdt ismerheti
csak meg, tehdt azt mi télink ma legtdvolabb esik; arra
pedig nincs id6, hogy a fejlodés tovdbbi fokaival is meg-
ismertessiik. Chaje odom-ot vagy mds sulchanaruch-kivonatot
tanftani teljesen elhibdzott lenne.

A leghelyesebb itt is, ha azt az utat kovetjik, melyen
immér kozel egy évezred haladt. A zsid6  felfogdssal és gon-
dolkodéssal a rendelkezésre 4116 rovid id6 alatt egyediil Rasi

: Tommentdrja képes novendékiinket megismertetni. Egy vilagért
_ gem széndékom itt Rasi dicséretébe boosdjtkozni, nem szorult

"¢ arra. Csupdn utalni akarok red, hogy a zsidé nép tiindb’l'd('i
mondakorét, a szentirds Lagyomdnyos ~folfogdsdt, 2 zﬁu}é
tudom4ny élesen megfigyel6 és észfejleszts kép(‘ességét rovid
1d6 alatt megismertethetjiik nivendékeinkkel Rasi kommentdr-
tanitdsa utjan.

by 1th6l mon knek, ki
; . Tapasztalath6l mondhatom hogy olyan gyermeknex,
e % ; tanulasdval foglalko-

a rovid, velds nyel-
szdmdra a tanuldst.
t. t. felss tanfolya-

fa;“?‘}—;ﬁ “évig az alsé tanfolyamban a tora
 gott, 2 rasi-typus nehézséget nem oko.z,
 vezet ﬂeﬁémsaﬁh&ﬁmg élvezetté teszi
. térm’észetémmﬁ_k, ‘hogy ez 4
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ak egyediili tdrgydt nem képezheti. Mi csak alkalmasan
Kkivalasztott szemelvényeket tanithatunk és erre két esztendd
teljesen elég, 2 t. t. pedig rendesen tobb évre terjed. De még
egy mds, rendkiviil fontos tdrgy igényli, hogy annak ott helyet

man

juttassunk.
Kozel tizenkét milli6 zsidé lakik ma a fild legkiilonbo-

,6bb vidékein. A lengyel-német jargon, a német, az angol, a
magyar, a franczia, a torok nyelv egyesit ezek koziil szdz-
ezreket, millikat, de ma mdr egyik sem alkalmas arra, hogy
az egész zsidGsdg Osszekdté nyelvét képezze. Pedig ilyen
nyelvre szikség van, mert az osszekottetésnek létre kell jinnie
és létre is fog jonni. El6bb csak a zsidé j6tékonysdg szer-
vezése siirgette azt, ma mdr a zsidé tudomdny kiveteli min-
dég hangosabban, s6t én magdt a czionismust sem tartottam
soha egyébnek mint ilyen, az egész zsidésdgot dsszekitd intéz-
mény utdni természetes vigy torzsziilottjének. Hs ezen Gssze-
kottetés kozlekedd nyelve — ez kétségtelen — csak a héber lehet. -
Helyesen mondta egyik szellemes czionista: »A zsid6-
sdg szent nyelve — csak a héber nyely lehet.« Filtétleniil
sziikséges tehdt, hogy ne csak papjaink, hanem — ha szabad
igy sz6lanunk — miivelt laikusaink legjobbjai is ismerjék e -
nyelvet, legyenek képesek széval és irdsban megérteini magu-
kat héberiil.
Nézetem szerint tehdt kozépiskoldink fels6bh osztdlyai-
nak jobb tanuléival nem a tudoményos grammatika, hanem a
modern nyelvtanitds utjdn héber nyelvismeretet kell tanfta-
nunk. Képesiteni kell ¢ket, hogy bizonyos mértékig héberiil
beszélni és irni tudjanak. Igaz, hogy ehhez egyel6re még
-alkaJI!{as tankonyviink sincs, de ezen konnyen segithetiink:
Azt hiszem nyelvtanitéink kiziil akadnak, kik miveiket ilye
értelemben dtdolgozzdk. ;
el Dicsé lenne az eredmény, melyet ezzel elérnénk. Egyrésat
nfég szorosabban csatolndnk gyermekeinket a zsiddsighoz,
: m;&srészt‘ a zsidGsdg egységesitésén munkdlodnink. Az egdsz
Vl‘Wlﬂ:SVs.ﬁ.g Osszekittetése csak ugy johet létre, ha mnem csupdin
Y ?:I;J,alle :; va,lldstudés?,i értik meg e.gy'mé;st, hanem azok kiziil.
lﬁﬁukﬂk ivdlobbak, kik a.gyakorlatl élet legkiilinboz6bb dgain
S odva szereznek dicsGséget a zsidé névmek.
- Losonce. DK, Vaima Bera, 7
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" A buzgé Isten. Sibudth beszéd.

~Clommentaire sur le livre d'Osee par Eliéze1.-

VEGYESEK.

i hi »oiele s bekiildetett: The Jewish
iy I?iri'i({te? I(i"]l;/lll‘kn,tallls \\"agnalls’_Cfompa_l/ly I:td,
Vew-York és L.mzdon. 1902. Ara 7 dollﬁr; g'la‘lras utjin ]{Otei
o m«‘ 1;11-ir — Dr. Ziegler I, Die Komgsglgwhgss? des
t‘.l'lkf‘"tl 'I(leulch‘tet durch die Kaiserzeit. Borosels, 1903, —
e ]%/:ichler A., Das Synedrion in Jeru.salem un'd das
L Dl:.tl _dirr in der Quaderkammer des _]er.us”z.tl’emlschen
gl‘Ossel- eBlv‘cs 1902 (a béesi rabbiképzé I:i]rteglto_}eben)... =
Te}lllg}% s; L Az Ghéber kinyv. Adalék az dkori kulturtort‘e‘
nllzx)theﬂés a bibliai iroda},omtﬁrtténgtheiz. Biﬁaﬁ(ifgm 1;)1831 eg{;,]z
T iképz6-intézet KrtesitGjében). — Ugya :
OFSZ"ir;{ei}lﬂ')lkggf(({iéﬁtextn };llthebl:’iiischen Buchwesen lli‘mg zu;
liib(i;schen. Litteratur- und Textgeschichte. I Theil. g lz)ce rapaejf
5o Strassburg, 1902. — Grumwald M., Portuglesengfa .20
(Cl)euisvher Erde. Beitrige I’;Aur] IAISVuItBI.‘- uJ‘}SdeEI;EStE:,S}:ylonjeI;
Hamburg, 1902. — Dr. Funk 5., Die ik
—500. 1. Theil: Boskowitz, 1902. — Dr. . 1,
iioi(l){rz‘t’)(}gﬁdisch. Arnold B. Ehrlich’s »E\Ilkl’?.Kl']EeSC}lzurt:e‘i
kritisch beleuchtet. Krakd, 1903. — Dr.’ I'ezsz kab’zséﬂ-
Torténete a honﬁ)glalé;tél'akbllrf)d%:)sx:nét,)lgff:&]%udapes.t, e
keriilet tanterve nyomdn iskolal ; S, s
— Dr. Singer J.; Der Juden Kampf ums Sl
i ruckt. New-York, 1902..— Dr. ]
Alsth}mi{S;Il;llI;it l%gfilel Hildesheiner. Eine Ge’denkrede.Rl}?lerZ;iV;:
?91/(’); —.’Prof. Dr. Deissmann A., Die Ra,cheg’ebete VOT’lbél)en o
(kitlén lenyomat a »Philologus« “XLI. : evcgolfyam;er )
Biichler A., Theophrastos’ Bencl}t _uber (’he’ P erF ey
iilo t a ZAW.1902. évfolyamib6l). — Feigl L. -
o e M.-Sziget, 1902, — Sik 'tl;
Commentarius Maimonidae in Mischnam ad tractafgum Taanith.

Disserta tio inaugur alis. ] extum ar ablcum cum versione hebl alcd
u T
g Z‘

; ioni idi 1902.

tationibusque edidit. Budapqst, i
alxr:‘entariuquaimonidae in Mlsc_hn’am ad trac‘;}qtuﬁ g (i)idit
(cap. I.—IV.). Dissertatio inauguralis. Textum arabicu

i i i 9. — Poznamski S
adnotationibusque illustravit. Budapest, 1902 h g

Encyclopedia
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Beaugency. Publié d’aprés un manuscript de la Bibliothek
d'Oxford. Berdiczew 1902 (kiil(in]enyomat a »Hagorenc 3. kite-
tébél). — Dr. Kecskeméti L., Kossuth, Templomi Beszéd.
Kiadta a hitkizség el6ljdrosdga. Nagyvirad, 1909,

Dr. Goldschmidt J., Tsrael's Gebete, Mainz, 1909, Ara:
6 mdrka. — Wildeboer @., De la formation dy Canon de
I’Ancien Testament. Btude historico-critique. Lausanne, 1902,
— Ugyanaz, De Kerkvader Origenes en de Kanon des Ouden
Verbonds. Amsterdam, 1909, (Kiilon lenyomat a hollandi Lir.
Akadémia kozleményeibél), — Ugyanae, De v66r-Thalmudische
Joodsche Kanon. 3 polemikus czikk, Kiilin lenyomat a »Theolo-
gische Studien<-bhél. — Ugyanaz, Jahvedienst und Volks-
religion in TIsrael in ihrem gegenseitigen Verhiiltnis. Freiburg
i B, 1899. (Hollandi rektori beszéd forditdsa). — Grumwaldl
M., Mitteilungen der Gesellschaft fiir jlidische Volkskunde,
VIII—-X. fiizetek. Hamburg, 1901—1909.

Rabbivalasztasok. Dr. Singer Bernst (Tapoleza) Szabad-
kin, dr. Hoffer Armin (Szentes) Veszprémben, dr. Rubinstein
Mityds (Oroshiza) Szegzdrdon, dr. Hirschler Igndez Vasvért
vilasztatott meg rabbivd, Dr. Friedmann Gyula Szentesen
bittandrrd vélasztatott, :

Antokolski Mark hires orosz wmiivész meghalt. Temetése
a hivatalos Oroszorszdg nagyszabdsu részvétele mellett tortént,

Breitner Zsigmond L., ismert philanthrop, a f§viros és

az izr. hitkozség iigyeinek buzgé munkdsa, 60, sziiletésnapja

alkalmibél szdmos oldalrgl fényes ovdczickban részesiilt.

Boschan Jakab, a Chevra Kadisa elnke, a kizjétékony-
sdg terén szerzett bokros érdeme; elismeréseiil a Ferency
Jozsef-renddel lett kitiintetve,

Virchow Rudolf vilighirti tudés Berlinben 80 éven feliili
korban meghalt. Az antisemitizmusnak kérlelhetetlen ellenfele
volt és semmiképen sem akarta az antisemitdk ethnologidjit
elismerni.

Zsidé lordmayor. Sir Marcus Samuel parlamenti tag Lon-
don f6polgdrmesterévé vilasztatott, Samuel az 5-ik zsidg, ki
ezt a legf6bb polgsri méltosigot viseli és bekoszinté beszédjé-
ben felemlitette, hogy hitsorsosai nem élveznek mindeniitt oly
szabadsdgot mint a Clityben, i N

Tanitck  Tovabbképzése. Eletre valé eszmét - vet fel
dr. Frisch A. munkatdrsunk (T. E. okt.), miszerint a taniték

28id6 ismeretei tovabbképzs tanfolyamok dltal fejlesztessenck.

Erdemes folstte gondolkozni.

Hebrew Union College a cincinnatii rabbiszemindrium czimé;
& wmely 27 év alatt 92 rabbit gradudlt, kik koziil 82 tényleg
rabbihvatalt visel. Két ndnek is adott diplomét és ezek-miikid-
nek is. Nem rossz gondolat, A »sémi kurzus«< szintén nyitva:




73

LA

*_den miivelt ember élvezettel és haszonnal olvashatja.

384 VEGYESEK,
41l a nok el6tt. A belépéshez sok elismeretet kivetelnek és
nagyon furcsin hat az emberre, hogy ennek elmondédsa koz-
ben az Lrtesité Rasirdl azt mondja, hogy a XII. szdzad els
felében élt. Tanterve részletesebb és jobb, mint az eurdpai
rabbiképzoké. A felsd tanfolyamot is osztalyonként tanitjik;
a chéder és jesive rendszernek semmi nyoma.

A bécsi szeminariumot a lefolyt tanévhen 26 hallgaté
l4togatta, kik kozott 2 magyar volt. Akadt romén és bolgir
is. A hallgaték 600—1000 koronds stipendiumokat kaptak.
Alsé tanfolyam nincs, de van el6készité és hittanitéi kurzus,
Eddig a legtibb felavatott rabbit Bées alkalmazta, Galiczidba
is keriilt néhdny mint hittandr.
Dr. Riilf 1., nyugalomba vonult memeli rabbi, Bonnban

szerencsétlenség  folytdn meghalt. Az iildozott orosz zsidék
segélyezése koriil nagy érdemeket szerzett. Mint rabbi politikai
napilapot szerkesztett és nagy bileseleti munkét irt e czimen:
»Die Einheit des Weltgedankens und der Gedankenwelt.«
Utols6 6veiben a czionizmust propagilta és a mozgalom benne
egyik szellemi vezérét veszitette el. A sajit nagyjait6l is elha-
gyott zsidé népet rajongdssal szerette. Aldds a jambor emlékére.

Zsido munkastelep. Weissenseeben Berlin mellett a majd-
nem egy 6v elétt megnyilt »J iidische Arbeiter-Kolonie« nem
régiben lett felavatva. Czélja, hogy a koldusokat munkdra ok-
tassa 6s szoktassa. Nagy osszegekbe ‘keriilt és 100 munkdsnak
van benne hely. A telepesek tobbsége természetesen galicziai.
Két benlakéval nyilt meg, most 50 koriil vannak.

7sidé szobrok. Németorszdghan négy zsidénak dllitottak
szobrot, Mendelssohn Mézesnek Dessauban, dr. Herz Jakabnak
Erlangenben, dr. Hirschfelnek Kolbergben, dr. Traube Lud-
wignak Berlinben, Az utolsé 3 orvos volt. Herz szobrdt az
erlangeni nagyjémborsdgu evang. theol. fakultds kezdeményezte,
a mely kiilonben Herz rendes tandrrd valé vilasztdsdt is
keresztiil vitte.

A magyar birodalom torténete czimf két kotetes munkdt
irt Acsddy Igndcz a kivdl magyar historikus, melybél
az els6 fényes kidllitdsu fiizet az Athenaeum kiaddsdban az
imént jelent meg. A Lkét kitet 40 fiizeth6l fog allani 68
ssszesen 24 korondba fog keriilni vagyis a kéthetenkint meg-
jeleng egy-egy fiizet 60 fillérbe. Az elGttiink fekvd részlet azt
mutatja, nogy Acsidy a nemzet Osszes rétegeinek multjdt ©s
fejlédését ecseteli és hogy cléaddsa a széles és mély tudo-

fnyos apparatus mellett konnyed és vildgos, ugy hogy min-
s mavelt . hatja. A elgttink

fekve fiizetet gyonyorii képek diszftik.
. YEAKGNYVTARA
™ 1 e - ACHERBER
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